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Arap Dili Gramerinde Fasl Zamirinin islevi ve irab:
Oz
Arap dili gramerine gore ciimleler isim ciimlesi ve fiil ciimlesi olmak iizere iki kisma ayrilir. iki
cimle de adina misned ve miisnedun ileyh denilen iki ana 6g8eden meydana gelir. Fiil
climlesinde bu o6gelere fiil ve fail/naibu’l-fail; isim ciimlesinde ise miibteda ve haber
denilmektedir. Ciimlenin dogru anlasilmasi ve mesajin muhataba istenildigi sekilde
aktarilmasi i¢in o6zellikle bu iki 68enin net olmasi gerekmektedir. Ancak bazi durumlarda
miibteda veya haber baska o6gelerle karisabilmektedir. Bu da dogal olarak ciimlenin
anlasilmasini giic hale getirmektedir. isim ciimlesinde bu karisikliga sebep olan durumlardan
birisi miibteda ve haber olan &gelerden her ikisinin de marife olarak gelmesidir. Ciinkii
miibteda genellikle somut bir isim olurken haber sifat olmaya elverisli soyut anlamli bir
kelime olarak gelir. Miibteda genellikle marife, haber ise nekra olarak kullanildigi i¢in i‘rab
acisindan sifatla karigtirilma ihtimali olmamaktadir. Ancak miibteda ve haber marife oldugu
takdirde artik haberin i‘rdb bakimindan sifat olma ihtimali ortaya ¢ikmaktadir. Bu da Arap
gramerinde iltibas adi verilen bir probleme neden olmaktadir. Miibteda ve haberden her
ikisinin de marife oldugu durumlarda, haber olarak gelen kelimenin miibtedanin sifati
zannedilmemesi i¢cin haberden 6nce, miibtedanin say1 ve cinsiyet durumuna goére merfi’
munfasil zamirlerden biri getirilir. Bu sekilde haberin haber oldugu sifat olmadigi vurgulanmis
olur. Bu zamire Basrali nahiv alimleri tarafindan, islevinden hareketle fasl; K{ifeli nahiv
alimleri tarafindan ise haberin kendisine dayanmasi sebebiyle imdd ve ciimlenin
anlasilmasina destek/dayanak olmasi sebebiyle didme ismi verilmistir. Ancak bu zamirin
kullanimi baska meselelerin ortaya ¢ikmasina sebep olmustur. Fasl zamiriyle ilgili bu konular
ilk zamanlardan itibaren giiniimiize kadar yazilan hemen hemen biitiin nahiv eserlerinde yer
almis; bu baglamda fasl zamirinin mahiyeti, islevi, i‘rabi, kullanim sartlari ve kullanildig1 yerler
hususunda nahiv alimleri arasinda farkli gériisler ortaya ¢ikmistir. Fasl zamirinin Kur’an-1
Kerim’de pek ¢ok ayette de yer almasi konunun dnemini daha da artirmis ve i‘rdbu’l-Kur’an
tiirii eserlerde de bu konu detayli olarak incelenmistir. Ozellikle fasl zamirinin i‘rab1 ve
mahiyeti hususunda Basra ve Kife ekoliine mensup nahiv alimleri arasinda net bir gorts
ayriligl bulunmaktadir. Fasl zamirinin mahiyetiyle ilgili ortaya atilan goériisler dogrudan bu
zamirin i‘rdb durumunu da etkilemistir. Ciinkii Arap dili gramerine gore harf olarak kabul
edilen kelimelerin i‘rdb1 bulunmamaktadir. Oysa isim olan her kelime ciimle icerisinde bir
i‘raba sahip olmak zorundadir. Basra dil ekoliine mensup nahiv alimleri, fasl zamirinin 6zii
itibariyle isim oldugunu kabul etmekle beraber kullanim amacindan hareketle harfe
dontstiigiinii savunurken, Kife dil ekoliine mensup nahiv alimleri bu zamirin isim olarak
kalmaya devam ettigini savunmustur. Bu goriislerin dogal bir sonucu olarak Basrali nahiv
alimlerine gore fasl zamirinin i‘rabtan mahalli bulunmadigindan sonrasindaki haberin i‘rabi,
fasl zamiri gelmeden o6nceki i‘rabin aynisidir. Kifeli nahiv alimlerine gore fasl zamirinin
i‘rabtan mahalli bulunmaktadir. Ancak bu i‘rabin ne oldugu hususunda Kiifeli nahiv alimleri
arasinda da goris ayrilig1 bulunmaktadir. Fasl zamirinin i‘rdbinin yani sira kullanim yerleri ve
sartlar1 hususunda da nahiv alimleri arasinda goriis ayriliklar1 bulunmaktadir. Bu ¢alismada
fasl zamirin genel cergevesi cizilerek, yukarida bahsedilen yonleriyle ilgili nahiv alimlerinin,
cesitli eserlerde daginik vaziyette bulunan farkli goriisleri tespit edilmeye ve aktarilmaya
calisilmistir. Calisma sonucunda bu konuda biitiinciil bir bakis a¢isinin ortaya koyulmasi ve
ozellikle fasl zamirinin islevi, mahiyeti ve irabina yonelik bir sonuca ulasilmasi
hedeflenmistir.
Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Nahiv, Fasl Zamiri, ‘rab, Tekid, Basra, Kiife.
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The Function of Damiru’l-Fasl And Its I'rab in Arabic Grammar

Abstract

According to Arabic grammar, sentences are divided into two parts: noun sentences and verb
sentences, and both sentences are composed of two main elements, namely the “musnad
(common name of the predicate)”and the “musnadun ilayh (common name of the subject)”. In
the verb sentence, these elements are called the verb and the fail/naib al-fail; in the noun
sentence, they are called the “mubteda (subject in the noun phrase)” and the “haber (predicate
in the noun phrase)". In order for the sentence to be understood correctly and the message to
be conveyed to the addressee as intended, these two elements must be clear. However, in some
cases, musnad or musnadun ilayh can be confused with other elements, which naturally makes
the sentence difficult to understand. One of the situations that cause this confusion in the noun
sentence is that both of the elements that are musnadun ileyh/mubteda and musnad/haber
come as marifa (definite noun). This is because the mubteda is usually a concrete noun, the
haber comes as an abstract word that is suitable for being an adjective (sifat). Since the
mubteda is usually used as a marifa and the haber as a nekra (indefinite noun), there is no
possibility of confusion with an adjective/sifat in terms of i'rab. However, when both the
mubteda and the haber are marifa, there is a possibility that the haber is an adjective in terms
of i'rab. This causes a problem called “iltibas” in Arabic grammar. In cases where both the
mubteda and the haber are marifa, in order to prevent the word that comes as haber from

being mistaken for the adjective of the mubtada, 3» or one of the other merfi' munfasil

pronouns is placed before the haber, depending on the number and gender of the mubteda. In
this way, it is emphasized that the haber is haber and not an adjective or any other subject.
This pronoun is called damir’ul-fasl by the grammarians of Basra based on its function, and
imad and diama by the grammarians of Kufa. However, the use of this pronoun has led to
emergence of other issues. These issues related to the damir’ul-fasl have been included in
almost all grammatical works written from the earliest times to the present day, in this
context, various opinions have emerged among grammatical scholars about the nature,
function, i'rab, conditions of use and places where the damir’ul-fasl is used. The fact that the
damir’ul-fasl appears in many ayahs (verses) in the Qur'an has increased the importance of
the subject and this subject has been analyzed in detail in the books of i'rab al-Qur'an. There
is a clear difference of opinion between the scholars of the Basra and Kufa schools of grammar,
especially regarding the i'rab and the nature of the damir’ul-fasl. The views on the nature of
the damir’ul-fasl directly affected the i'rab status of this pronoun. Because according to Arabic
grammar, words that are considered as letters do not have i'rab. However, every word that is
a noun must have an i’rab in a sentence. While the grammarians of the Basra school accepted
that damir’ul-fasl was essentially a noun, but argued that it turned into a letter due to its
intended use, the grammarians of the Kufa school argued that this pronoun remained a noun.
According to the Basran grammarians, the damir’ul-fasl has no place in the i'rab. Although the
Kufa grammarians accepted that the damir’ul-fasl has a place in the i'rab, but there is a
difference of opinion among the Kufa grammarians as to what this irab is. In addition to the
i'rab of the damir’ul-fasl, there are also differences of opinion among the scholars of grammar
about its usage and conditions. In this study, it is aimed to determine the views of the scholars
from the Basra and Kufa schools about the damir’ul-fasl, to present a holistic perspective on
this issue and to reach a conclusion about the function, nature and i'rab of the damir’ul-fasl.
Keywords: Arabic Language and Rhetoric, Nahiv, Damir’ul-fasl, I'rab, Tekid, Basra, Kufa.
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GIRIS

Arap gramerinde climle icerisindeki 6gelerin konumlarinin ve i‘rab durumlarinin net
olarak bilinmesi; maksadin dogru aktarilmasi, ctimlenin dogru anlasilmasi icin son derece
o6nem arz etmektedir. Belagat ilminde yer alan fesahat konusunda da bu husus dile getirilmis
ve ciimlenin fasih olabilmesi i¢in irdb karisikligindan uzak olmasi bir sart olarak
zikredilmistir. Ancak bazen bir 6genin ciimle icerisindeki konumu c¢esitli sebeplerden karisik
hale gelebilir veya bir baska 6geyle karisma ihtimali bulunabilir. Arap gramerinde bu sorunun
¢ozimi icin gesitli yollar gelistirilmis; bazen 6geler arasinda takdim-tehir yoluna gidilmis,
bazen farkli i'rab alametleri verilmis, bazen de tarif-tenkir gibi farkl ¢6ziimler gelistirilmistir.
Bazen de bir kelimenin/6genin karisma ihtimali bulunan diger kelime/6geden ayrilmasi i¢in
diger kelimenin/6genin basinda zikredilmeyen bir harf/kelime zikredilmistir. Bu calismada
ele alinan fasl zamiri de bu sekilde ortaya ¢ikmis bir unsurdur. Soyle ki fasl zamiri her ikisi de
marife olan miibteda ve haber veya aslinda miibteda ve haber olan iki isim arasinda gelir.
Buradaki amag¢ haberin, miibtedanin sifati veya diger tabilerden biri zannedilmesini
engellemektir. Ciinki sifat miifret olarak geldigi zaman mevsuf ile arasina zamir giremez. Fasl
zamirinin bulundugu yerde haberin sifatla karistirilma ihtimali ortadan kaldirilmis olur. Fasl
zamirinin bir ¢6ziim olarak kullanilmasi, beraberinde ¢oziilmesi gereken baska meseleler
getirmigstir. Nahiv alimleri tarafindan bu konuda ilk tartisilan mesele fasl zamirinin mahiyeti
ve i‘rdb1 olmustur. Zira Arap gramerinde ciimlede i'rdb1 olmayan bir ismin zikredilmesi
miimkiin degildir. Fasl zamiri de bir isim olduguna gore bir i’rabinin olmasi gerekmektedir.
Ancak bu zamire i‘rab verildigi zaman sonrasindaki haberin i‘rdbinin bundan etkilenmemesi
miimkiin degildir. Bu da baska bir probleme sebep olmaktadir. Clinkii bu zamirin
getirilmesinin sebebi haberi vurgulamaktir. Oysa fasl zamirine i‘rab verildigi zaman bu amag
gerceklesmemektedir. Basrali nahiv alimleri bu sorunun ¢éziimiine yonelik, fasl zamirin harf
oldugu ve i‘rdbtan mahalli olmadigi tezini ileri siirmistiir. Kéifeli nahiv dlimleri ise buna karsi
¢ikmis ve fasl zamirinin diger zamirler gibi isim oldugunu ve i‘rabtan mahallinin bulundugunu
soylemistir. Fasl zamiriyle ilgili tartisma konusu bununla sinirli kalmamis; fasl zamirinin
isimlendirilmesi, kullanim yerleri ve ciimle icerisindeki islevi de nahiv alimleri arasinda
tartisilmis ve bu konularda gesitli goriisler serdedilmistir. Bu ¢alisma kapsaminda 6ncelikle
fasl zamirinin kavramsal gercevesi cizilecek, daha sonra fasl zamirinin kullanildig yerler,
kullanmim sartlari, islevi, mahiyeti ve i‘rdbina dair nahiv alimlerin gorisleri aktarilarak bu
konuda biitiinciil bir yaklagsim ortaya koyulmaya g¢alisilacaktir.

Ulkemizde yapilan bazi akademik calismalarda fasl zamiri konusuna temas edilmis olsa
da! dogrudan bu konuyu ele alan detayli bir ¢alisma bulunmamaktadir. Bu sebeple
calismamizin bu konuda veya baglantili diger konularda yapilacak ¢calismalara bir nebze olsun
katki saglayacagini iimit ediyoruz.

1. KAVRAMSAL CERCEVE
1.1. Fasl Zamiri ifadesinin S6zliik ve Istilah Anlami

Fasl zamiri ifadesi izafet terkibiyle kurulmus bir ifade oldugu i¢in, 6ncelikle kelimelerin
ayr1 ayri s0zlik ve 1stilah anlamlarinin ele alinmasi yararli olacaktir.

Tiirkceye “Fasl zamiri” seklinde aktardigimiz bu kavram Arapgada J.,md\ seens /damiru’l-

fasl seklinde ifade edilmektedir. Bu ifadede yer alan zamir kelimesi; Arapgada “gizlenmek”,
“saklanmak” ve “kiiglilmek” gibi anlamlara gelen ;4.5 — ;<. fiilinden tiiremis sifat-1 miisebbehe

1 Bu konuda ulasabildigimiz iki ¢alisma bulunmaktadir. Bunlardan birincisi 2011 yilinda Mehmet Akif Ozdogan
tarafindan yazilan “Arap Dilinde Muhatabi ikna Etme Acisindan Haberi Ciimlede Tekid Edatlarimin Rolii” isimli
makaledir. Yazar bu makalede kisaca fasl zamiri hakkinda bilgi verdikten sonra bu zamirin tekid etme islevinden
soz etmistir. Diger calisma ise Salih Tiirkmenoglu tarafindan hazirlanan “Kur’an-1 Kerim’de Muttarid Olmayan
Zamir Mercileri” isimli yiiksek lisans ¢alismasidir. Yazar bu ¢alisma kapsaminda fasl zamirine de deginmis;
kullanimi ve sartlar1 hakkinda bilgi vermistir. Her iki ¢alismada da fasl zamirinin mahiyeti ve i’rdb durumuna
temas edilmemis, bu konudaki tartismalara girilmemistir.
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vezninde bir kelimedir ve “gizli olan sey” anlamina gelmektedir.? Zamir kavrami nahiv ilmi
1stilahinda, “Miitekellim, muhatap veya gaib sahislara/nesnelere delalet eden isim” seklinde
tarif edilir.3 Fasl zamirinin boyle bir islevi bulunmasa da lafiz olarak bu isleve sahip olan
zamirlerden alindig1 i¢in kendisine zamir denildigi séylenebilir.

Bu terkipte yer alan L:L:aé/fasl kelimesi ise sozlikte “ayirmak”, “temyiz etmek” ve

“uzaklastirmak” anlamina gelir.# Kelime olarak ele alindiginda fasl sézciigiiniin bu terkipte
sozliik anlamiyla kullanildig1 gérilmektedir.

Bu agiklamalardan hareketle, Arapcada izafet terkibiyle olusturulmus “fasl zamiri”
ifadesinin s6zliik anlaminin “ayirma zamiri” seklinde oldugunu séylemek miimkiindiir. Fasl
zamiri nahiv 1stilahinda genellikle islevinden hareketle, “miibteda ve haber arasinda gelen
zamir” seklinde tarif edilir.5 ileride de ele alinacag lizere bu tanimda fasl zamirinin en énemli
islevine temas edilmistir. Zira nahiv alimlerine gore fasl zamiri sifatla karisma ihtimali
bulunan marife veya marife hilkmiindeki haberin 6ntine getirilir ve bu kelimenin sifat
olmadigini, haber oldugunu ifade eder. Fasl zamiri olarak isimlendirilmesinin sebebi de
budur.®

Fasl zamirinin gerc¢ek bir zamir mi yoksa harf mi oldugu meselesi tartismali oldugu icin
bazi nahiv eserlerinde fasl zamiri i¢in, “Merfi munfasil zamir formatinda gelmis lafiz” seklinde
bir tanim yapilmistir.” Fasl zamirinin mahiyeti ve islevinden hareketle yapilan bir diger tanim
da su sekildedir: “Munfasil bir zamir olup haber-sifat karisikligini 6nlemek, ciimlede
muhtemel tereddiitleri gidermek ve ciimleye tekit katmak i¢in kullanilir.”8

Bu zamire “fasl zamiri” ismi Basra ekoliine mensup nahiv alimlerince verilmistir. Kife
ekoliine mensup nahiv alimleri bu zamiri “stesl 5.0.>/damiru’l-imad” seklinde isimlendirir. Bu
isimlendirmenin sebebi de haberin haber olma hususunda kendisine dayanmasidir.® Baz
Kdfeli nahivciler fasl zamiri i¢in “damiru’d-di‘dme /&l 3...5” ifadesini kullanir. Di‘Ame/iiles
kelimesi “dayanak” ve “destek” anlamina gelir. Fasl zamirine bu ismin verilmesinin sebebi,
kelamin kelam oldugunun anlasilmasinda kendisinden destek almasidir.10

Fasl zamirini diger zamirlerden ayiran en dnemli 6zelligi merciinin olmamasi, i‘rabinin
ve mahiyetinin tartismali olmasidir.

2. FASL ZAMIRININ KULLANILDIGI YERLER

Yukarida zikredilen tanimindan da anlasildig: tizere fasl zamiri miibteda ve haber
arasinda kullanilir. Ancak bunun disinda bazi yerlerde de fasl zamirinin kullanilmasi konusu
dilbilimciler arasinda tartisilmistir. Bu tartismalar genellikle aslinda miibteda ve haber olan
iki isim arasinda ve hal ile sahibu’l-hdl arasinda fasil zamirinin kullanimina dair
gerceklesmistir.

Abdullah b. Ahmed el-Fakihi, Serhu Kitdbi’l-hudiid fi'n-nahv (Kahire: Mektebetii Vehbe, 1993), 3/371.

Eb{ Abdillah Cemaliiddin ibn Malik, el-Elfiyye (Diyarbakir: Seyda Yayinlari, 2009), 15.

Ahmed b. Zekeriyya ibn Faris, Mu‘cemu mekdyisi’l-luga (Sam: Daru’l-fikr, 1979), 4105.

Muhammed b. el-Hasen el-Esterabadi, Serhu’l-Kdfiye (Riyad: Cami'atu Muhammed b. Suiid el-Islamiyye, 1996),

2/168.

6 Celaluddin es-Styati, Hem'u’l-hevdmi’ fi serhi Cem'i’l-cevami’ (Beyrut: Daru’l-kiitiibi’l-'ilmiyye, 1998), 1/227.

7 Muhammed b. Yusuf Eb{i Hayyan el-Endeliis, Irtisdfu’d-darb min lisani’l-'Arab (Kahire: Mektebetii’l-hanci, 1998),
1/951.

8 Mehmet Akif Ozdogan, Arap Dili ve Grameri Arastirmalari (Kahramanmaras: Samer Yayinlari, 2020), 192.

9  Esterabadi, Serhu’l-Kafiye, 2/170.

10 Siiyhtl, Hem'u’l-hevami’, 1/227.

aos W
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2.1. Miibteda ve Haber Arasinda

Miibtedada aslolan marife olmak!?!, haberde aslolan ise nekra olmaktir.12 Ancak bazen
miibteda ve haberden her ikisi de marife olarak gelebilmektedir. Orn: e S A3/Zeyd
comerttir.” Miibteda ve haberin marife oldugu bu gibi érneklerde haberin sifatla karisma
ihtimali ortaya cikmaktadir. Asagida fasl zamirinin islevi konusunda da ele alinacagi iizere
haberin sifat veya farkli bir tebel ma‘mil olma ihtimali bulunmas1 durumunda fasl zamiri
kullanilir ve devaminda gelen kelimenin miibtedanin sifati vb. degil, haber oldugu
vurgulanir.’3 Ornegin, (...L,.H sl 3~ &3 / Allah her seyi isitmekte ve bilmektedir’1* ayetinde
gecen al lafz1 miibteda; sl kelimesi ise miibtedanin haberidir. Ancak her ikisi de marife
oldugu icin, fasl zamirinin bulunmamasi durumunda el kelimesinin sifat olma ihtimali s6z
konusu olmaktadir. Bu ihtimale mahal vermemek ve sl kelimesinin haber oldugunu

vurgulamak icin burada fasl zamiri olarak ;4 kullanilmistir.

Nahiv alimleri, fasl zamirinin miibteda ve haber arasinda kullaniminin caiz oldugu
konusunda ittifak etmistir.15 Klasik ve modern donemde yazilmis nahiv eserlerinde fasl
zamirinin miibteda ve haber arasinda kullanimina yonelik agik bir itiraz aktarilmis degildir.
Ancak Sibeveyh?'nin (6l. 180/796) aktardigina gore, Halil b. Ahmed (6l. 175/791) fasl

zamirinin sadece ols ve &b gibi nevasih fiillerin isim ve haberleri arasinda kullanilabilecegini
soylemistir.’6 Kanaatimizce Halil b. Ahmed bu gorusiinde, 3;» vb. zamirlerin fasl zamiri
olmasinin kesin oldugu yerleri kastetmistir. Ornegin, “ﬁ}(jl 3 & Os/Zeyd comert oldu”
climlesinde gecen (;wij\ kelimesi mansiib okundugu i¢in 6ncesinde gegen ;» zamirinin miibteda
olma ihtimali bulunmamaktadir. Bu sebeple zorunlu olarak fasl zamiri olur. Yine ayni ciimlede
(:wij\ kelimesi merfi okundugu zaman 3+ zamirinin miibteda olmasi kesinlesir ve bu durumda
fasl zamiri olma ihtimali kalmaz. Ancak ayni durum miibteda ve haber arasinda gelen zamirde
gecerli degildir. Ornegin TS 5 Js3/Zeyd comerttir” ciimlesindeki ;» zamirinin fasl zamiri
olma ihtimalinin yam sira miibteda olma ihtimali de siirekli olarak bulunmaktadir. ki
ihtimalden birinin kesinlesmesi s6z konusu degildir. Oyle goriiniiyor ki Halil b. Ahmed ;4 vb.
zamirlerin fasl zamiri olup olmadiginin kesin oldugu yerleri kastetmistir. Sibeveyhi hocasinin

gorisiinii aktardiktan sonra miibteda ve haber arasinda veya diger nevasih amillerin isim ve
haberi arasinda fasl zamirinin gelebilecegini ifade etmistir.1”

2.2. Aslinda Miibteda ve Haber Olan iki isim Arasinda

Nahiv ilminde miibteda ve haberle ilgili hiikiimlerin hemen hepsi nevasih denilen
amillerin ma‘milleri hakkinda da gegerlidir. Ciinkii bu amillerin ma‘malleri miibteda ve
haberden doniismiistiir. Fasl zamirinin kullanim1 konusunda da ayni durum s6z konusudur.
Buna gore miibteda ve haber arasinda fasl zamiri kullanildig: gibi aslinda miibteda ve haber
olan iki isim arasinda da bu zamir kullanilabilir.18 Bu isimler bes kisma ayrilir:

11 EbG Muhammed Cemaliiddin Abdullah b. Yisuf b. Ahmed b. Abdilldh b. Hisam el-Ensari, Serhu Katri’n-neda ve
belli’s-sadd (Beyrut: Daru’l-kiitiibi’l-'ilmiyye, 2004), 115.

12 Zeynuddin Muhammed Birgivi, [zhdru’l-esrdr fi'n-nahv (Cidde: Daru’l-minhac, 2009), 101.

13 Fadil Salih es-Semerrai, Medni’n-Nahv (Amman: Daru’l-Fikr, 2000), 1/47.

14 Maide 5/76.

15 EbG Amr b. Osman Sibeveyhi, el-Kitdb (Kahire: Mektebetii'l-hanci, 1988), 2/392; Siyti, Hem'u’l-hevdami’, 1/228;
Birgivi, Izhdr, 71; Mustafa el-Galayini, Cdmi‘u’d-durisi’l-'Arabiyye (Beyrut: Milessesetii'r-risale, 2010), 121.

16 Sibeveyhi, el-Kitdb, 2/390

17 Sibeveyhi, el-Kitdb, 2/392.

18 Siiyhtl, Hem'u’l-hevami’, 1/228.
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a) 4ls ve Benzerlerinin ismi ve Haberi: Nakis fiillerin ismi ve haberi marife oldugu
zaman tipki miibteda ve haberde oldugu gibi i‘rab karisikligi s6z konusu olabilir. Bu karisikligi
gidermek icin isim ile haber arasina fasl zamiri getirilir.1® Ornegin Enfal Suresi'nin 32’nci
ayetinde gegen “5J1 34 \is Ols &) / Eger bu dogruysa...” ifadesinde 5is™nin ismi ve haberi marife
olarak gelmis ve aralarinda fasl zamiri olarak j3» kullamilmistir. Bu zamirin fasl zamiri

oldugunun delili ise ;x| kelimesinin mansiib olarak okunmasidir.

b) &) ve Benzerlerinin ismi ve Haberi: {| ve benzerlerinin isim ve haberi de aslinda
miibteda ve haber oldugu i¢in daha 6nce zikredilen i‘rdb karigikhigl meydana geldigi zaman
aralarina fasl zamiri getirilir.20 Ornegin, “&;&J! (i | ¢L| / Muhakkak sen ilim ve hikmet
sahibisin”?! ayetinde Bl'nin ismi ve haberi arasina fasl zamiri olarak &Jf zamiri getirilmistir.

Halil b. Ahmed’in; miibteda ile haber arasina fasl zamiri gelmesine dair Sibeveyhi'nin
aktardig: goriisi ol ve benzerlerinin isim ve haberi icin de gecerlidir. Bu sebeple ilgili yerde
yapilan aciklama bu konuyu da kapsamaktadir.

¢) ;b ve Benzerlerinin Birinci ve ikinci Meflii: Arapgada bilgi ve zan ifade eden;

asli miibteda ve haber olan iki mefule miiteaddi fiillere efal-i kuldb denir.?? Bu fiiller bazi
kaynaklarda “%k ve Benzerleri”23, bazi kaynaklarda ise “c.s ve Benzerleri"?* seklinde

isimlendirilmistir. Miibteda ve haberdeki irdb karisikligi ihtimali bu fiillerin iki mefuli
arasinda gerceklestigi zaman ikinci meflliin birinci mef‘liin sifati olmadigini ve mef’ﬁl
oldugunu vurgulamak icin fasl zamiri getirilir.2> Ornegin; “ cL) oyat] J;i éﬂ\ VJ*H \}3;! iﬁ.ﬂl SH3
s\ 54/ Kendilerine bilgi verilenler, rabbinden sana indirilenin, gercedin ta kendisi oldugunu
bilirler"2¢ ayetinde, ef‘al-i kultb fiillerinden L;l; fiilinin muzari hali kullanilmis; bu fiilin ikinci
mefdlii olan =i kelimesi gerek <5 kelimesinin gerekse birinci mef'il olan i kelimesinin

sifati olmaya elverigli olarak gelmistir. Bu i‘rdb karisikligina mahal vermemek i¢in ikinci
mefulden dnce fasl zamiri olarak ;4 zikredilmis ve ikinci mef‘ll mansib kilinmistir.

d) r.l.pl ve Benzerlerinin ikinci ve Ugiincii Mef'ilii: Arapcada ii¢c mef'iile miiteaddi
olan fiillerin ikinci ve iiciincii mefulleri tipki ef‘al-i kullibun birinci ve ikinci mef'Glii gibidir.2”
Dolayisiyla bu iki mef'il arasina da i'rab karisikhgini engellemek tizere veya diger sebeplerden
birine mebni olarak fasl zamiri gelebilir.28 Ornegin: ‘RS 5a 1,5 145 ulel / Zeyd'e Bekir'in
gercekten comert oldugunu bildirdim” ciimlesinde liglincii mef'dl olan r;J_Ql kelimesi ikinci
mef‘ll olan l,i, kelimesini sifat1 olmaya elveriglidir. Bu i‘rab karisikligina engel olmak i¢in iki
mef"ll arasina fasl zamiri getirilmistir.

Nahiv alimlerinden sadece Celaluddin es-SiiyGti (61. 911/1505) kalbi fiillerin ikinci ve
ticiincii meftlleri arasina fasl zamiri gelebilecegini acik¢a sdylemistir.2° Ancak bu durum,

19 Sibeveyhi, el-Kitdb, 2/390.

20 Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vdff (Kahire: Daru’l-Maarif, 1974), 1/243.

21 Bakara 2/32.

22 Birgivi, [zhdr, 71.

23 ibn Hisam, Serhu Katri'n-nedd, 158.

24 Abdullah b. Ali b. ishak Ebu Muhammed es-Saymer, et-Tabsira ve't-tezkira, thk. Fethi Ahmed Mustafa Aliyyuddin
(Sam: Daru’l-Fikr, 1982), 510.

25 Saymeri, Tabsira, 510.

2% Sebe 34/6.

27 Birgivi, [zhdr, 72.

28 Siyti, Hem'u’l-hevdmi’, 1/229.

29 Siyati, Hem'u’l-hevdmi’, 1/229.
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diger nahiv alimlerinin bunu caiz gérmedikleri anlamina gelmez. Zira nahiv alimleri aslinda
miibteda ve haber olan iki ismin arasina fasl zamiri gelmesinin caiz oldugu gériisiindedir.3° Ug
mef‘lle miiteaddi olan fiillerin ikinci ve ti¢clincii mef'tlleri de bu kapsamda degerlendirildigi
icin aralarina fasl zamiri gelmesi miimkindiir.

2.3. Hal ile Sahibu’l-Hal Arasinda

Fasl zamirinin halihazirda miibteda ve haber olan veya asli itibariyle miibteda ve haber
olan iki ismin arasini ayirmak disinda kullanimi hususu tartismalidir. Bu baglamda en ¢ok
tartisilan konu, hal ve sdhibu’l-hal arasinda fasl zamiri kullanmanin hiikmii olmustur. Bazi
nahiv alimleri bu konuda olumlu veya olumsuz bir goriis beyan etmezken, bazilari fasl
zamirini mubteda ve haberle sinirlandirmak suretiyle dolayli olarak veya acik¢a baska
yerlerde fasl zamiri kullanmanin caiz olmadigini ifade etmistir.3! Eserinde fasl zamirine genis
bir yer ayiran Sibeveyhi, hal olma ihtimali olan kelimeden 6nce gelen zamirin fasl zamiri

olmasinin caiz olmadigini soyler. Ona gore “436 3 &l 12 &5 .5 / Abdullah’a ayaktayken vurdum”

ciimlesinde gecen 3+ zamiri miibteda olmak {izere merfli’, sonrasindaki kelime ise onun

haberidir ve bu isim climlesi hal olarak vaki olmustur. Bu zamirin fasl zamiri olmasi ve
sonrasindaki r,u kelimesinin mansiib olarak tek basina hal olmasi caiz degildir. Sibeveyhi bu

gorisiini, r,u kelimesinin mans{ib olmasi durumunda miibtedaya dayanmis olmamasina

baglar.32 Buradan anlasildig1 iizere Sibeveyhi'nin bu konudaki temel kriteri fasl zamirinden
once hal-i hazirda veya aslinda miibteda olan bir kelimenin bulunmasidir.

Ahfes el-Asgar (6l. 316/928) hal ile sahibu’l-hal arasinda fasl zamiri kullanmanin caiz
oldugunu séylemistir. O, bu goriisiine delil olarak Hiid Suresi'nin 78’inci ayetinde gegen “ ;¥ 5»

V‘Q bl s/ Iste kizlarim! Onlar(la evlenmek) sizin icin daha nezihtir” ifadesini zikreder.
Ahfes bu ayette gecen ,@a\ kelimesinin saz bir kiraat olarak fetha harekeli okunduguna dair

aktarilan bir rivayete3? tutunarak bu kelimenin i‘rab bakimindan hal oldugunu, 6ncesinde
gecen 5~ zamirinin ise fasl zamiri oldugunu savunur.3* Ancak Ahfes’'in bu goriisiine nahiv

alimleri; aktardig kiraate de kiraat alimleri kargsi ¢ikmistir.35

Kanaatimizce hal ile sahibu’l-hal arasinda fasl zamiri bulunmasinin caiz olmadig, fasl
zamirinin en temel islevi gdz 6niinde bulunduruldugunda da ortaya ¢ikmaktadir. ileride de ele
alinacag iizere fasl zamirinin en temel islevi her ikisi de marife olan miibteda ve haberin (veya
aslinda miibteda ve haber olan iki ismin) arasina gelerek haberin sifat olma ihtimaline engel
olmaktir. Oysa hal ile sahibu’l-hal arasinda boyle bir ihtimalden s6z edilemez. Ciinkii halin
nekra olmasi vaciptir. Oyle ki, hal lafzen marife olarak gelse dahi nekra olarak tevil edilmesi
gerekir.36 Sahibu’l-halde ise aslolan marife olmaktir. Nekra bir kelimenin marife bir kelimeye
sifat olmas1 miimkiin olmadigindan hal ile sahibu’l-hal arasinda boéyle bir i‘rab karisiklig
meydana gelmez. Bu durumda araya gelen fasl zamirinin halin durumunu pekistirme gibi bir
islevi de kalmamis olur. Ornegin Ahfes’in delil olarak aktardigi kiraate gore ayette gecen b
kelimesi mansiib oldugu zaman hal oldugu zaten anlasilmaktadir. Hil oldugunu vurgulamak
icin fasl zamiri getirmeye ihtiya¢ duyulmamaktadir. Halin sifat olma ihtimalinin bulundugu tek
durum sahibu’l-halin nekra oldugu durumdur. Ancak bu durumda ¢6ziim olarak hal takdim

30 Mustafa Galayini, Cdmi‘u’d-duris, 121.

31 Sibeveyh, el-Kitdb, 2/395; Zemahseri, el-Mufassal, 132; Saymeri, Tabsira, 510.

32 Sibeveyh, el-Kitdb, 2/395.

33 [brahim b. Ismail Ebyari, el-Mevstiatu’l-kur’dniyye (Kahire: Miiessesetii Sicilli'l-Arab, 1984), 4/222.

34 Siyati, Hem'u’l-hevdmi’, 1/227.

35 Eb(i Muhammed Cemaliiddin Abdullah b. Yisufb. Ahmed b. Abdilldh b. Hisdm el-Ensari, Mugni’l-Lebib an kutubi’l-
edrib, thk. Muhammed Muhyiddin Abdiilhamid (Beyrut: el-Mektebetu’l-asriyye, 1991), 568.

36 [bn Hisam, Serhu Katri'n-nedd, 221.
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edilir ve bu sekilde bu ihtimal ortadan kalkmis olur.37 Sayet fasl zamirinin halin hal oldugunu
vurgulamak gibi bir islevi olsaydi bu durumda hal takdim ettirilmez; bunun yerine 6ncesine
fasl zamiri getirilirdi.

3. FASL ZAMIRININ KULLANIM SARTLARI

Bir zamirin fasl olarak kullanilabilmesi i¢in kendisinde, 6ncesinde ve sonrasinda aranan
bazi sartlar bulunmaktadir.

3.1. Zamirin Kendisinde Aranan Sartlar

Bir zamirin fasl zamiri olarak kullanilabilmesi icin tizerinde ittifak edilen iki sart
bulunmaktadir. Bunlardan birincisi ilgili zamirin merfi‘ munfasil zamirlerden olmasidir.38 Bu
sarta gére mansiib veya mecrir zamirler ile merfli muttasil veya miistetir zamirlerin fasl
olarak kullanilmasi caiz degildir. ibn Yals (61. 643/1245) buna sebep olarak fasl zamirin
islevlerinden biri olan tekidi zikreder. Ciinkii fasl zamiri ayni zamanda tekid etme 6zelligine
sahiptir ve tekid i¢in sadece merfi’ munfasil zamirler kullanilir.3°

Fasl zamirinin kendisinde aranan ikinci sart, 6ncesindeki isme cinsiyet, say, gayb, hitap
ve tekellim bakimindan uyumlu olmasidir.40 Ciinkii fasl zamirinin kendisiyle ilgili baz
nahivciler tarafindan aktarilan bir diger sart, zamirin ciimleden atilmasi durumunda ciimlenin
anlaminin bozulmamasidir.#! Bunun i¢in de fasl zamirinin éncesindeki isme uyumlu olmasi
gerekir. Ornegin: “a. 5+ &1 X5 Ols / Zeyd, senin kendisinden daha hayirh oldugun birisidir”
climlesinde isim ve haber arasinda gelen & zamiri, 6ncesinde gecen isme gayb hususunda
uyumlu degildir. Bu sebeple bu zamir ctimleden atildig1 zaman anlam bozulur ve “Zeyd ondan
daha hayirlidir” seklinde farkli bir anlam ortaya ¢ikar. Bu sebeple bu zamire fasl zamiri
denilemez.

) Bu kurala uymadig1 goériilen baz siirler nahiv alimleri tarafindan tevil edilmistir.42
Ornegin Cerir b. Atiyye'nin (61. 110/728) su siirinde bu kural ihlal edilmistir:
Llandl so ool Glg oo oo oy bV (3185
“Nice dostlarim var vadide benim - O hastaliga yakalandim zanneder”+3
Bu siirde fasl zamiri olan ;» 6ncesindeki miitekellim zamirine uygun olarak gelmemistir. Bazi
nahiv alimleri bu zamirin aslinda miitekellim zamirine degil, mahz{f bir _L.. kelimesine fasl

olarak geldigini soyler. Bu sekilde zamir ile 6ncesindeki isim arasindaki uyum bozulmamis
olur.** Ancak bu durumun siir zarureti olarak agiklanmasi da miimkiindiir.

3.2. Zamirin Oncesinde ve Sonrasinda Aranan Sartlar

Fasl zamirinin 6ncesinde ve sonrasinda toplam dort sart aranmaktadir. Bu sartlardan
birincisi fasl zamirinin 6ncesinde miibteda veya aslinda miibteda olan bir ismin ge¢mis olmas;,
ikincisi ise sonrasinda haber veya haberden doéniismiis bir ismin ge¢mis olmasidir.45 Bu
sartlar, fasl zamirinin miibteda ve haber arasinda kullanilmasiyla dogrudan baglantilidir. Bu

37 ibn Hisam, Serhu Katri'n-nedd, 222.

38 Sibeveyhi, el-Kitdb, 2/395; Zemahserf, el-Mufassal, 132; StiyGtl, Hem'u’l-hevdmi’, 1/227; Saymeri, Tabsira, 510.

39 Ebii'l-Beka el-Halebi ibn Yais, Serhu’l-Mufassal (Beyrut: Daru’l-kiitiibi’l-ilmiyye, 2001), 2/329.

40 sa b. Abdulaziz Eb Miisa el-Ceziili, el-Mukaddimetu’l-ceziiliyye, thk. Saban Abdulvehhab Muhammed (Kahire:
Matbaatu iimmi’l-kur4, trs.), 184; Sibeveyhi, el-Kitdb; Stiy(tl, Hem 'u’l-hevdmi’, 1/227; Semerrai, Medni'n-Nahv, 47;
Saymeri, Tabsira, 510.

41 Saymerdi, Tabsira, 513.

42 Muhammed Hayr el-Hulvani, en-Nahvu’l-miiyesser (Sam: Daru’l-Me’'miin, 2013), 90.

43 Abdulkadir b. Omer Bagdadi, Hizdnetu’l-edeb, thk. Abdusselam Muhammed Har(in (Kahire: Mektebetii’l-hanci,
1997),5/397.

4 Hulvani, en-Nahvu’l-miiyesser, 90.

45 Muhammed Esad en-Nadiri, Nahvu'l-lugati’l-Arabiyye (Beyrut: el-Mektebetu'l-asriyye, 1997), 218.
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sartlarin detaylar1 daha 6nce “Fasl Zamirinin Kullanildig: Yerler” isimli boliimde ele alindi. Bu
sebeple burada bu kadarinin zikriyle iktifa edilecektir.

Fasl zamirinin dncesinde ve sonrasinda aranan diger sartlar, bu zamirin aralarini
faslettigi oncesindeki ve sonrasindaki her iki ismin de marife veya marifeye miisabih (el-
musabih bi'l-ma‘rife) olmasidir.46 Ornegin, RS A %5 / Zeyd comerttir’ ciimlesinde fasl
zamirinden 6nce gegen ., kelimesi alem oldugu i¢in, 4, 5 kelimesi ise elif-lam takisi aldig1 i¢in
marifedir.

Fasl zamirini inceleyen eserlerde marifeye miisabih kavrami, “Bir sebepten dolayi,
(marife olmadigi halde) elif-lam takisi alamayan isim” seklinde tanimlanmistir.4” Buna 6érnek
olarak harf-i cer ile kullanilan ism-i tafdil ve olumsuzluk edatiyla kullanilan =i kelimesi gibi

umumi kelimeler zikredilmistir. Buna gore, ',q.o e 3= 3» X5 / Zeyd Amr'dan daha hayirhdir”
climlesinde, fasl zamirinden 6nce gecen .u) kelimesi alem oldugu i¢in marifedir. Ancak
sonrasinda gecen .~ kelimesi harf-i cer ile kullanildig1 i¢in elif-lam takis1 alamamasi nedeniyle
marifeye miisabih sayilmis ve marife gibi degerlendirilmistir. Ayni sekilde “élw | 2= 34 fasd ul;l L
/ Senden daha hayirli birisi oldugunu zannetmiyorum” ctimlesinde fasl zamirinden 6nce gelen
las1 kelimesi umum manali bir kelime olup nefy edatindan sonra kullanildigi i¢in marifeye

miisabih kabul edilmistir.*8

Nahiv alimleri genellikle marifeye miisabih olma sartini fasl zamirinin sonrasi i¢in
zikretmis ve oncesi icin sadece marife olma sartini ifade etmistir.#° Ancak Sibeveyhi bu
durumun fasl zamirinden dnceki isim (miibteda vb.) i¢in de gegerli oldugunu séylemistir.50

Fasl zamirinin marife ve nekra arasinda gelmeyecegi aciktir. Zira marife miibtedadan
sonra gelen nekra ismin haber oldugu hususunda siiphe edilmez. Ancak biri miibteda, digeri
haber olarak diisiiniilen iki nekra isim arasinda fasl zamirinin kullanilmasinin hikmi
tartismalidir. Nahiv alimlerinin ¢ogu yukarida zikredilen sartlari ifade ederek fasl zamirinin
iki nekra arasinda gelmeyecegini acikca veya dolayli olarak ifade etmistir.5? Ancak
Sibeveyht'nin aktardigina gére Medineli baz1 alimler; SiiyGti'nin aktardigina gore ise Kafeli
baz1 alimler mutlak olarak iki nekra arasinda da fasl zamiri gelebilecegini soylemistir.52 Bu
goris sahipleri iki marife arasindaki i‘rab karisikliginin iki nekra arasinda da vaki oldugunu
soyler. Ancak kanaatimizce bu gecerli bir sebep degildir. Clinkii miibteda ve haberin her ikisi
de nekra oldugu zaman, sifatla karismamasi i¢in haber takdim edilir. Dolayisiyla buradaki i‘’rab
karisiklig1 ihtimali fasl zamiri kullanmadan ¢o6ziilebilir. Ancak iki marife olan haberi marife
olan miibtedaya takdim etmekle i'rdb karisiklig1 sorunu ¢6ziilemez. Hatta bu durumda haber
ve miibteda birbiriyle karismis olur. Bu sebeple aralarina fasl zamiri getirilir.

4. FASL ZAMIRININ iSLEVI
Fasl zamirinin biri lafzi ikisi manevi olmak iizere ii¢ islevi bulunmaktadir:
4.1. irab Karigikligina Engel Olma

Klasik nahiv eserlerinin ¢ogunda fasl zamirinin en 6énemli islevi olarak, sifat olma
ihtimali bulunan haber kelimesini sifattan ayirmasi ve bu kelimenin haber olmasini

46 [bn Hisam, Mugni’l-lebib, 568.

47 Sibeveyhi, el-Kitab, 1/392; StiyGtl, Hem'u’l-hevdmi’, 1/229; Saymeri, Tabsira, 512; Semerrai, Medni’n-Nahv, 47;
Ebl Miisa el-Cezili, el-Mukaddimetu’l-cezilliyye, 184.

48 Sibeveyhi, el-Kitdb, 1/392; Styltl, Hem'u’l-hevami’, 1/229; Saymeri, Tabsira, 512; Semerrai, Medni’n-Nahv, 47;
Ebl Miisa el-Cezili, el-Mukaddimetu’l-cezilliyye, 184.

49 Sibeveyhi, el-Kitdb, 1/392; Siiytti, Hem 'u’l-hevdmi’, 1/229; Saymeri, Tabsira, 512; Semerrai, Medni’n-nahv, 47; EbQ
Miisa el-Cez0li, el-Mukaddimetu’l-ceziiliyye, 184; ibn Hisam, Mugni’l-lebib, 568.

50 Sibeveyh, el-Kitdb, 2 /395.

51 Saymerfi, Tabsira, 512; Hulvani, en-Nahvu’l-Miiyesser, 90; Semerrai, Medni'n-Nahv, 1/47.

52 Sibeveyhi, el-Kitdb, 2/395; Stytl, Hem'u’l-hevdmi’1/229.
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pekistirmesi zikredilir.53 Bu, fasl zamirinin lafzi islevidir. Ornegin, "‘;J"}KS\ 3 135/Zeyd comerttir”
cimlesinde bulunan ;s zamiri, sifat olma ihtimali bulunan 4, % kelimesinin éniine gelerek bu
kelimenin sifat olmadigini, miibtedanin haberi oldugunu ifade etmistir. Dolayisiyla sifati

haberden ayirmistir. Bu zamire fasl zamiri isminin verilmesinin sebebi olarak da bu husus
zikredilir.

Fasl zamirinin bu islevi aktarilirken genellikle onun sifat olmasi muhtemel bir
kelimeden once geldigi seklinde bir genelleme yapilarak bu konudaki bir detay gézden
kacirilmaktadir. Kanaatimizce burada dogru olan ifade, fasl zamirinin bir 6nceki kelimeye tabi
(tebei ma‘miil) olma ihtimali bulunan bir kelimenin dniine geldigini sdylemek olacaktir. Zira
fasl zamiri bazen bedel olma ihtimali bulunan bir kelimeden énce de gelebilir. Ornegin “ &5

(,.e,v\; ] éﬁ/Sen onlar iizerinde gézetleyiciydin”5* ayetinde fasl zamiri olarak i kelimesi,
o’nin haberi olan <33 kelimesinden 6énce gelmistir.c.33) kelimesinin burada sifat olma
ihtimali bulunmamaktadir. Zira sifat olmasi durumunda os'nin ismi olan & zamirinin sifati
olmas1 gerekecektir. Oysa zamirler mevsif olmazlar. Ancak <l kelimesinin burada séz

konusu zamirden bedel olma ihtimali bulunmaktadir. Bu sebeple fasl zamirinin i‘rab
konusundaki karisikligi giderme islevini sifatla sinirlamak dogru degildir; bedel ve atf-1
beyanin da bu hususa dahil edilmesi gerekir.>>

4.2. Kasr ifade Etme

Fasl zamirinin i‘'rab karisikligina engel olma islevinden sonra en 6nemli islevi kasr ifade
etmesidir.>¢ Nahiv eserlerinde bu islev hasr ve ihtisas olarak da ifade edilmistir.57 Bilindigi
iizere kasr tislubunda maksiir ve maksir aleyh olmak tzere iki riikiin bulunmaktadir.58
Ornegin, af\ O s 3all Lw‘ / Miiminler ancak kardestir’ ayetinde kasr uslubu olarak Lwl
kullanilmis; & %541 kelimesi maksir, a}>~| kelimesi ise maksiir aleyh olarak gelmistir. Fasl

zamirinin kullanildigi kasr islubunda ise miibteda maks(r aleyh, haber ise maksar
olmaktadir.5? Buna gore “ iUl ¢ Y, / Fasik olanlar ancak onlardir” ayetinde Y

kelimesi maksir aleyh, & 5.l kelimesi ise maks@r olmustur.

Fasl zamiri konusunun islendigi baz1 eserlerde fasl zamirinin bu islevi icin agikca,
belagat ilmindeki anlamiyla kasr ifadesi zikredilirken®® diger bazi eserlerde fasl zamirinin
miisnedin ifade ettigi hiikmii miisnediin ileyhe has kilma islevinden s6z ediliré! ki bu da tam
olarak kasra tekabiil etmektedir. Bundan dolay: fasl zamirinin bu islevi hususunda ittifak
oldugu soylenebilir.

4.3. Tekit Etme
Fasl zamirinin bir diger manevi islevi ciimledeki hiikmii tekit etmesidir.62 Bu islevin ele

alindig1 baz1 eserlerde buradaki tekit islevi muttasil zamirin munfasil ile tekit edilmesi
seklinde agiklanmistir.63 Ancak kanaatimizce bu isabetli bir degerlendirme degildir. Zira

53 Esterabadi, Serhu’l-Kdfiye, 2/168.

5¢  Maide 5/117.

55 Hulvani, en-Nahvu’l-Miiyesser, 90; Saymeri, Tabsira, 512; Semerral, Medni'n-Nahv, 1/47.

56 Abdurrahman Hasan Hebenneka el-Meydani, el-Belagatu’l-Arabiyye (Sam: Daru’l-kalem, 1996), 542.

57 Nabhiv eserlerinde fasl zamirinin bu isleviyle ilgili olarak kasr, hasr ve ihtisas kavramlar1 es anlaml olarak
kullanilsa da belagat kitaplarinda daha ziyade kasr ifadesi kullanildigi i¢cin baslikta ve bolimiin geri kalaninda bu
kavram tercih edildi.

58 Ali Bulut, Beldgat (Istanbul: IFAV Yayinlari, 2017), 144.

59 Meydani, el-Belagatu’l-Arabiyye, 542.

60 Meydani, el-Belagatu’l-Arabiyye, 542.

61 Nadiri, Nahvu'l-luga, 219.

62 {bn Hisam, Mugni’l-lebib, 571.

63 Hasan, en-Nahvu’l-Vifi, 1/244.
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muttasil zamiri tekit etmek iizere gelen munfasil zamir ile fasl zamiri birbirinden farklidir.
Cinkii bu zamirin i‘rab1 ve mahiyeti belli olup bu hususta bir tartisma s6z konusu degildir.
Oysa fasl zamirinin i‘rdbi ve mahiyeti tartismalidir. Ayrica muttasil zamiri tekit eden munfasil
zamir 6ncesindeki bir ismi tekit etmis olur. Oysa fasl zamirinin ifade ettigi tekit sonrasina
dontktiir. Dolayisiyla fasl zamirinin iiciincii islevi haberin miibtedaya isnad edilmesine
yonelik bir tekittir.

5. FASL ZAMIRiNiN MAHIYETI VE iRABI

Fasl zamiri olarak kullanilan merfi* munfasil zamirlerin isim olmasi ve mebni olsalar
dahi i‘rablarinin olmasi hususunda herhangi bir tartisma s6z konusu degildir. Ancak bu lafizlar
fasl amaciyla kullanildiklari zaman halen isim olarak kalip kalmadiklar1 ve buna bagh olarak
i‘rab durumlari nahiv alimleri arasinda tartisilmistir. Fasl zamirinin mahiyeti ve i‘rabi konusu
birbiriyle dogrudan baglantilidir. Zira fasl zamirinin harf olmasi, (harflerin i‘rdb alamamasi
sebebiyle) ayni1 zamanda i‘rdbinin da olmamasi anlamina gelmektedir. Ancak fasl zamirinin
diger zamirler gibi bir isim kabul edilmesi, onun bir i‘rdbinin da olmasi gerektigi sonucunu
ortaya koymaktadir. Her iki husus birbiriyle baglantili sekilde Basra ve Kife ekollerine
mensup nahiv alimleri arasinda tartisilmistir. Bu sebeple bu ¢alismada s6z konusu iki konu
birlikte ele alinmistir.

5.1. Basrali Nahiv Alimlerinin Gériisleri

Basra dil ekoliiniin 6nciilerinden olan Sibeveyhi, erken donemde yazilmis bir eser
olmasina ragmen giiniimiizde tartisilan pek ¢ok gramer konusunu el-Kitdb isimli essiz
eserinde detayl bir sekilde incelemistir. Fasl zamiri meselesi de el-Kitab’da yerini alan gramer
konularindan olmustur. Sibeveyhi'nin bu konuda yazdiklarindan net bir bigimde anlasildig:
lizere ona gore fasl zamiri mahiyet itibariyle bir harftir. Sibeveyhi bu zamirler i¢in harf
kavramini agik¢a kullanmasinin yani sira konuyu ele aldig1 béliimde “zamir” kelimesini dahi
kullanmamistir. Bunun yerine gerek baslikta gerekse konuyu isledigi metinde siirekli olarak

“_ s

s» ve benzerleri” ifadesini tercih etmistir.64 Sibeveyh’'nin bu ifadeyi rastgele kullanmadigy;
“merfli munfasil zamirler” demek yerine “;» ve benzerleri” veya “bu harfler”¢s ifadesini bilingli
bir sekilde tercih ettigi aciktir. Stbeveyhi'nin bu tutumundan hareketle bu zamirlere yeni bir
isim olarak “fasl harfi” isminin verilebilecegi kanaatindeyiz.

Sibeveyhi'nin fasl zamirlerini harf olarak gérmesi, fasl zamirlerinin i‘rabina yonelik
gorisiini de dolayh olarak ortaya koymaktadir. Ancak Sibeveyhi bu hususu da ayrica dile
getirerek soyle demistir: “Bil ki fasl olarak gelenler sonrasindakinin i‘rabini 6nceki durumdan
farkl bir hale getirmezler.”¢6 Bu ifade fasl zamirinin i‘rab1 olmadigi anlamina gelmektedir. Zira
i‘rab1 olan bir kelime sonrasiyla bir i‘'rab baglantis1 kurar ve 6énceki durumdan farkl bir i‘rab
olusur. Bu gerceklesmiyorsa s6z konusu kelimenin i‘rab1 yok demektir.

Sibeveyhi bu goriisiint, ;» ve benzeri (merfli munfasil) zamirlerin ciimle icinde fasl

amaciyla kullanildiginin kesin olmasi durumuna mebni olarak ifade etmistir. Ona gore fasl
harfi olabilmekle birlikte zamir olma ihtimali de bulunan lafizlarin i‘rab almasi miimkiindiir.

Ornegin Sibeveyhl'ye gore, “Gl. 52 34 s u.]a\ L / Senden daha hayirll birisi oldugunu
zannetmiyorum” climlesinde gegen 3» zamirinin miibteda, sonrasindaki ,» kelimesinin de
haber olmas1 mimkiindiir.6” Ancak Sibeveyhi'ye gore bu durumda 3, harf ve fasl zamiri

olmaktan ¢ikmis, artik diger zamirler gibi bir isim olmustur. Sonug olarak Sibeveyhi’ye gore,
fasl zamiri seklinde ifade edilen lafizlar, fasl amaciyla kullanilmalar1 kesin oldugu siirece

64 Sibeveyhi, el-Kitdb, 395.
65 Sibeveyh, el-Kitdb, 391.
66 Sibeveyhi, el-Kitdb, 390.
67 Sibeveyhi, el-Kitdb, 396.
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harftir ve i‘rabtan mahalli bulunmamaktadir. {‘rab almalar: durumunda ise fasl harfi olmaktan
cikarlar.

Sibeveyhi, Halil b. Ahmed’in fasl zamirine dair baz1 goriislerini aktarmissa da fasl
zamirinin mahiyetine ve i‘rdbina yonelik goriisiine dair net bir ifade kullanmamistir. Ancak
Sibeveyht'nin kendisinden aktardiklarina goére Halil b. Ahmed’in fasl zamirine i‘rdb vermedigi
anlasilabilir. Ciinkii Sibeveyh?’nin aktardigina gore Halil b. Ahmed fasl zamirinin, birbirine
ihtiya¢ duyan iki isim arasinda geldigini soylemistir.68 Bu iki isim miibteda ve haber veya
aslinda isim ve haberdir. Buna gore Halil b. Ahmed, fasl zamirinden sonra gelen kelimeyi i‘rab
hususunda bastaki kelimeye baglamis; arada kalan fasl zamirine ise i‘rdb vermemistir. Ayrica
Sibeveyhi, fasl zamirine i‘rab veren bazi kimselerin varligindan s6z etmesine ragmen hocasi
Halil b. Ahmed'i bu grupta zikretmemistir. Kanaatimizce Halil b. Ahmed’in fasl zamirine i‘rab
vermemis olmasi, onun fasl zamirini harf olarak gérmesini de beraberinde getirmektedir.
Sibeveyhl hocasinin bu konudaki goriisiine deginmemistir. Bazi nahiv eserlerinde
aktarildigina gore, Halil b. Ahmed fasl zamirinin isim olup i‘rdbtan mahalli bulunmadigim
soylemistir.®® Bu durum, normalde mecriir veya manstib zamir olarak kullanilan # lafzinin

ism-i isarete bitistiginde (iU3) sadece hitap ifade eden bir isim olmasi ve i’rAbinin olmamasina

benzetilmistir.’® Ancak bu goriisiin Halil b. Ahmed’e isnadinda siiphe bulunmaktadir. Zira
gerek Sibeveyhi'nin bunu ifade etmemis olmasi gerekse ayni goriisiin Sibeveyht’ye dahi isnad
edilmis olmasi bu goriisiin nispetinde sorun oldugunu gosterir. Ayrica Halil b. Ahmed’e nisbet
edilen Fahreddin Kabave tarafindan nesredilen el-Ctimel fi’'n-nahv isimli eserde san zamirinin
isim olmadig1 acgikca ifade edilmistir.”? Fasl zamiri ve san zamiri, normal zamir olarak
kullanilmalar1 hususunda birbirine benzemektedir. Halil b. Ahmed’in san zamirini harf, fasl
zamirini ise isim kabul etmesi diisiik bir ihtimaldir. Sonu¢ olarak Halil b. Ahmed’in fasl
zamirinin i’rabina ve mahiyetine yonelik goriisiiniin bize net olarak aktarilmadigi ortadadir.

Ahfes (el-Evsat), fasl zamirinin harf oldugunu acik¢a sdylemese de onun bu konudaki
sozlerinden fasl zamirini harf kabul ettigi anlasilmaktadir. Zira Ahfes, fasl zamirini 6nce
“zaide” olarak isimlendirmis; daha sonra bunun isim kabul edilmesinin de miimkiin oldugunu
soylemistir.”2 Buna gore Ahfes’in, “zaide” ifadesiyle harfi kastetmis olmasi gerekir.

Basra ekolii temsilcilerinden Zeccac da (6l. 311/923) fasl zamirini zaid olarak
kullanilan L harfine benzetmek suretiyle bu zamirin harf oldugunu dolayli olarak ifade

etmistir.”3

Bu goriislerden anlasildig iizere fasl zamirinin kendi i‘rab1 olmadig gibi kullanildig:
ciimledeki kelimelerin i‘rabina yénelik bir etkisi de bulunmamaktadir. Ornegin; "‘;_3}5\ 5/
Zeyd comerttir” climlesinde . ; kelimesi miibteda, ‘,.,;M kelimesi ise haber olmak iizere merfi
olmustur. 3+ kelimesi ise fasl zamiri olup i‘rabtan mahalli bulunmamaktadir.

Buna gore fasl zamirinin harf olup i‘rdbtan mahalli olmadig1 hususunda Basrali nahiv
alimleri arasinda ittifak oldugu soylenebilir.

5.2. Kifeli Nahiv Alimlerinin Gériisleri

Kifeli nahiv alimlerine gore fasl zamiri isim olup i‘rdbtan mahalli vardir. Ancak bu
irabin ne oldugu hususu tartismalidir. Kiife nahiv ekoliiniin 6ncii ismi olan Kisat'ye (6l.

68 Sibeveyhi, el-Kitdb, 390.

6 Eb( Hayyan el-Endeliisi, [rtisdfu’d-darb min lisani’l-'Arab, 958; Ibn Hisam, Mugni’l-lebib, 571; Siiy(ti, Hem'u’l-
hevami’, 227.

70 Siiyati, Hem'u’l-hevdmi’, 1/228.

71 Halil b. Ahmed Ebu Abdurrahman el-Ferahidji, el-Ciimel fi'n-nahv, thk. Fahreddin Kabave (Beyrut: Miiessesetii'r-
risale, 1985), 270.

72 Ebii'l-Hasen Said b. Mes‘ade el-Miicasii el-Belhi Ahfes, Medni’l-Kur’dn (Kahire: Mektebetii'l-hanci, 1990), 1/348.

73 Eb( ishak ibrahim b. es-Seri b. Sehl Zeccac, Medni’l-Kur’dn (Beyrut: Alemu’l-kiitiib, 1988), 4/420.
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189/805) gore fasl zamiri i'TAb hususunda sonrasinin i'rabina tabi olur.”# Buna gére “ 34 1 ols
wS/Zeyd comert oldu” ciimlesinde gecen j» zamiri irdb bakimindan mahallen manstib

olmustur. Kiife nahiv ekoliiniin 6nemli bir diger ismi olan Ferra’ya (6l. 207 /822) gore ise fasl
zamiri i'rdb hususunda éncesine tabi olur. Buna gore “s sJi 34 i Os/Zeyd comert oldu”

«

ciimlesinde gegen 3+ zamiri i‘rdb bakimindan mahallen merfi‘ olmustur. “ &I 34 &l o)
‘:.?;!\/Sl'jphesiz Allah, tévbeleri kabul edendir, merhametlidir”’> ayetinde gecen 3» zamiri,
Ferra’ya gore i‘rdb bakimindan mansb, Kisai'ye gore ise i‘rdb bakimindan merfi‘ olmustur.
Siiy(ti'nin aktardigina gére Beni Temim kabilesi fasl ngirini mutlak olarak miibteda,
sonrasini ise haber kabul etmistir. Buna gére onlar “1,:+ 33 &) Xs &5da5 ,> e r.iwu‘y 1408 s
Tfi-i (;L.éi;/ Kendiniz icin énceden ne iyilik hazirlarsaniz Allah katinda om; bulursunuz; iste bu
daha iyidir ve miikdfati daha biiyiiktiir’’¢ ayetindeki ;» zamirini miibteda kabul edip

devamindaki lﬁ kelimesini haber yaparak merfii olarak okumustur.””

SONUC

Miibteda ve haber arasina gelerek haberin sifatla karisma ihtimalini ortadan kaldiran
merfd’ munfasil zamire, fasl zamiri veya imad isminin verilmesinin sebebi bu zamirin ciimle
icerisindeki temel fonksiyonudur. Fasl zamirinin miibteda ve haber arasinda veya aslinda
miibteda ve haber olan iki isim arasinda gelebilecegi hususunda nahiv alimleri arasinda goris
birligi bulunmaktadir. Hal ile sdhibu’l-hal arasinda fasl zamiri gelmesinin caiz
gorilmemesinin, fasl zamirinin temel islevi olan i‘rdb karisikligina engel olma hususuyla
irtibathi oldugu anlasilmistir. Zira halin sdhibu’l-hal i¢in sifat olma ihtimali s6z konusu degildir.
Fasl zamirinin i‘rdb karisikligina engel olma (fasl), kasr ve tekid olmak iizere tg islevi
bulunmaktadir. Bu hususta nahiv alimleri arasinda bir fikir birligi olustugu goérilmiustir.
Ancak fasl zamirinin bu tg¢ islevi ayni anda mi1 yoksa ayr1 ayri mi ifade ettigi hususuna nahiv
eserlerinde temas edilmemistir. Incelenen 6rneklerden anlasildigi iizere fasl zamiri bazen aym
anda birden fazla isleve sahip olabilmektedir. Ancak i‘rab karisiklig1 ihtimalinin olmadig1 baz
orneklerde de fasl zamirinin kullanilmasi, fasl zamirinin sadece tekid veya kasr ifade etmek
icin de kullanilabilecegini gostermistir. Fasl zamiri harf olup i‘raptan mahalli yoktur. S6z
konusu bu lafizlarin zamir olarak isimlendirilmesi zamir gériiniimiinde olmasi sebebiyle olup
mecazidir. Buna gore nahiv kitaplarinda fasl zamiri olarak zikredilen bu lafizlarin fasl harfi
olarak isimlendirilmesinin daha dogru olacagi miilahaza edilmistir.

Etik Beyan/Ethical Statement: Bu calismanin hazirlanma stirecinde bilimsel ve etik ilkelere
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declared that scientific and ethical principles have been followed while carying out and writing
this study and that all the sources used have been properly cited.
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